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Exkursion zur gemeinsamen Jahrestagung der 
bodenkundlichen Gesellschaft Österreich und 
der Schweiz |21. April 2026| 
Excursion à l'occasion du congrès annuel con-
joint de la Société autrichienne et suisse de 
pédologie  
|21 avril 2026| 
 
 
 
Im Rahmen der gemeinsamen Jahrestagung 
der österreichischen und schweizerischen 
Bodenkundlichen Gesellschaften wird eine 
grenzüberschreitende Bodenexkursion in of-
feriert.  
 
Die Exkursionsroute umfasst Bodenprofile 
aus Projekten mit bodenverbessernden Mas-
snahmen sowie Moorböden in unterschiedli-
chen Entwicklungsstadien.  
 

 

 Dans le cadre de la conférence annuelle 
commune des sociétés autrichienne et 
suisse de pédologie, une excursion trans-
frontalière sur le thème des sols est propo-
sée.  
 
Le parcours de l'excursion comprend des 
profils de sol issus de projets de mesures 
d'amélioration des sols ainsi que des sols 
marécageux à différents stades de dévelop-
pement. 
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Programm | Programme 
 
Vormittag (AT) Matinée (AT) 

Treffpunkt:  
8:00 Uhr – Dornbirn (AT) Bahnhof 
8:30 Uhr – St. Margrethen (CH) Bahnhof 
• 8:45 Uhr – Lustenau, Museums Rhein-Schauen 

(Höchster Strasse 4, 6890 Lustenau, AT)  

Lieu de rassemblement: 
8h – Gare Dornbirn (AT) 
8.30h – Gare St. Margrethen (CH)  
8.45h – Lustenau, Musée Rhein-Schauen (Höchster 
Strasse 4, 6890 Lustenau, AT) 

• Einführung Hochwasserschutzprojekt RHESI 
• Bodenverbesserungsmassnahmen inkl. Besuch 

Bodenprofile  
• Rohrspitz: degradierte Moorböden, Gleye, Moor-

renaturierung 

• Introduction au projet de protection contre les 
inondations RHESI 

• Mesures d'amélioration des sols, y compris profils 
• Rohrspitz : sols marécageux dégradés, gleys, re-

naturation des marais 

Mittagessen im Moorspitz – Seerestaurant Glashaus 
 

Déjeuner au Moorspitz – Réstaurant du lac « Glas-
haus » 

Nachmittag (CH) Aprés-Midi (CH) 

• Widnau / Diepoldsau: Bodenprofil von stark ent-
wickelten Moorboden 

• Abschluss und Ausblick Tagung 
 

• Widnau / Diepoldsau : sols marécageux très épais 
avec profil 

• Conclusion et perspectives du congrès 

Abendessen (eigene Kosten): Restaurant wird noch 
bekannt gegeben 
 
Der Transport wird mit einem Reisebus organisiert.  

Dîner (frais à votre charge) : le restaurant sera com-
muniqué ultérieurement 
 
Le transport est organisé avec un autocar. 
 

 
  

https://www.seerestaurant-glashaus.at/
https://www.seerestaurant-glashaus.at/reservierung-kontakt/
https://www.seerestaurant-glashaus.at/reservierung-kontakt/
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Geplante Standorte | Emplacements prévus 
 

 
Abbildung 1: Übersichtskarte mit aktuell geplanten Standorte der Exkursion. 
Illustration 1 : Carte générale avec les lieux actuellement prévus pour l'excursion. 
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Organisatorisches | Organisation  
 
Organisationskomitee:  
Klaus Jarosch, Agroscope (CH) 
Andreas Baumgarten, AGES (AT) 
Nicolas Stohandl, Land Steiermark (AT) 
 
 
Kontakt:  
Thea Schönenberger, BGS-Geschäftsstelle / SSP bureau de gestion 
bgs.gs@soil.ch,  
+41 58 934 53 55 

 
Anmeldung / Inscription: 
www.soil.ch 
 
 
Teilnahmegebühren | Frais de participation: 
 

Tage  
Jours 

BGS-Mitglied  
Membre de la SSP 

Nicht-Mitglied   
Non-membre 

Student:in   
Etudiant(e) 

1 80 100 50 
1 + Exkursion / Excur-
sion 

110 140 70 

2 100 150 75 
2 + Exkursion / Ex-
cursion 

130 190 95 

 
   Alle Preise in CHF | Tous les prix sont en CHF 
 

Die Rechnungen werden in CHF gestellt und von der Geschäftsstelle der BGS/SSP im Anschluss an 
die Veranstaltung digital versendet.  
Les factures sont établies en CHF et envoyées par voie électronique par le secrétariat de la 
BGS/SSP après la manifestation. 

 

mailto:bgs.gs@soil.ch
http://www.soil.ch/

